
Глава 71: Большой зал

 

Прежде чем войти внутрь, мы все осмотрели большой зал издалека. Это было высокое и
широкое здание, сравнимое с Колизеем, в котором мы проходили испытания. Хотя я должен
был признать, что он был меньше. Однако по элегантности он превосходил тот, который мы
видели раньше.

 

Ярко сверкая на солнце, стоял похожий на замок Большой зал Академии Айнцларк, где
проходило общее собрание.

 

Торопливо ступая, мы добрались до входа в зал. Он был спроектирован как двухдверный, и
когда мы подошли, Клаус и другая женщина, которую, как я выяснил, звали Изабель, открыли
обе стороны двери и позволили нам войти.

 

"Вау...!" вырвалось из уст многих.

 

Я сохранял невозмутимое выражение лица, но, если честно, во мне тоже нарастало волнение.

 

'О, здорово!' звенел мой разум.

 

Зал имел очень богатый интерьер. Изящный дизайн, блестящая белая краска, покрывавшая все
вокруг, заставляли это большое помещение казаться светлее, чем оно было на самом деле. На
потолке висело несколько люстр, а с обеих сторон стен, мимо которых мы проходили, были
развешены флаги разных цветов.

 



Я узнал знаки отличия некоторых из них. Королевская семья, Первородные Айнцларка,
Магическое общество, предшественники Айнцларка, совершившие революцию в мире -
некоторых из них я знал лично. Было несколько флагов, которые я не узнал, скорее всего, из-за
моих неполных знаний о современном мире Магии.

 

Наконец мои глаза уловили что-то ближе к концу линии флагов... это что-то показалось мне
странно знакомым и на секунду отозвалось во мне.

 

Наконец, мои глаза выпучились, когда воспоминания настигли меня.

 

'Т-так и есть!'

 

Глядя на элегантно сшитый флаг, на котором были изображены очки, книги и ручка, я сразу
понял. Этот логотип принадлежал мне!

 

'А, понятно... значит, эти ублюдки действительно сделали то, что обещали...' Я самодовольно
ухмыльнулся.

 

Перед моей смертью глава Айнцларка был рядом со мной - среди короля и других знатных
членов общества. Этот молодой человек, учитывая мой тогдашний возраст, сказал мне, что
увековечит меня, сделав так, чтобы мой флаг вошел в число легенд истории Айнцларка.

 

'Смотря на это сейчас... это кажется странным...'

 



Однако у меня не было времени предаваться воспоминаниям о прошлом, ведь мы были в пути.
Опустив глаза, я заметил, что зал уже почти заполнен. Восемь рядов были выстроены
упорядоченно, и на своих местах стояли студенты.

 

'Похоже, мы опоздали...' размышлял я.

 

На всех учениках была форма, правда, разных цветов. Мы уже узнали об этом на ориентации.
Первые курсы носили форму белого цвета. Синий цвет был предназначен для вторых курсов, а
красный - для третьих.

 

Все мундиры были сшиты очень аккуратно, без единого изъяна. Поскольку здесь обучались
дети дворян и высших членов общества, этого следовало ожидать.

 

Конечно, у всех нас была форма - ее нам выдали в первый день и повесили во всех шкафах.
Форма оставалась там только для этого момента.

 

Да, я надел свою чисто белую форму, как бы выражая сущность, которой обладал. Это было
очень круто, потому что золотые нити были пришиты к ней, образуя узоры.

 

На мне был крутой пиджак с жилетом, прикрывавшим чистую белую рубашку. Золотые узоры
на моей униформе придавали ей красивый вид, распространяясь на многие участки в линиях.
Даже галстук, который я носил вокруг воротника, был украшен золотыми узорами. На левом
нагрудном кармане моего пиджака висел школьный значок, изображавший тот же знак
отличия, что и эмблема Айнцларка на одном из флагов.

 

На других мундирах тоже были золотые узоры, похожие друг на друга. Единственным
изменением в униформе был цвет - как я предполагал.



 

Теперь, когда мы пробирались по залу, некоторые глаза наших старшеклассников
оглядывались назад, а другие не казались заинтересованными. Из восьми рядов, выстроенных
по порядку, считая с левой стороны, у троих была форма красного цвета. За ними следовали
трое в синей форме.

 

Посмотрев в дальний правый угол, я увидел две последние прямые линии. Они были одеты в
белое - такое же, как у нас.

 

'Так это, должно быть, они?' Мои мысли ускользнули, и на моем лице появилась легкая улыбка.

 

Нам уже сообщили о трех основных факультетах Академии Айнцларк. В этом институте можно
было пройти три курса.

 

Магические искусства. Боевые искусства. Учение инновационных искусств.

 

На двух других факультетах было меньше членов, чем у нас, но все равно это были законные
первокурсники. У них были другие экзамены, чем у нас, - всего 30 человек сдавали с обоих
факультетов.

 

'Похоже, что все очень жестоко, независимо от факультета...'

 

Во-первых, большинство экзаменующихся на два других факультета были теми, кто был
отвергнут на факультете Магии. Думая, что им лучше попытать счастья на других факультетах,
глупцы, сдававшие экзамены, в итоге не подходили ни на один из них. В итоге были приняты
лишь те, кто действительно обладал талантом в боевых искусствах или был чрезвычайно



одарен в "учености".

 

"Похоже, мне тоже предстоит провести с ними несколько веселых минут..." Я усмехнулся в
легком удовлетворении.

 

Клаус и Изабель направили нас к ряду одетых в белое студентов. Они были разделены на
мужской и женский ряды - в отличие от наших старшеклассников, которые, скорее всего, были
выстроены в соответствии со своим классом. Высший класс, средний класс, низший класс... Я
знал, что это может быть единственным объяснением.

 

'Ну что ж... давайте сначала встанем в очередь...'

 

С помощью руководителей, уже присутствовавших с тридцатью одетыми в белое студентами, и
наших собственных, мы смогли организованно слиться с ними. Всего нас было 130 человек. У
нас было восемьдесят девять мальчиков и сорок одна девочка - довольно забавный контраст, на
мой взгляд.

 

Внезапно зал, который был полон жизни и энергии, померк. В мгновение ока все замерли, не
двигаясь. Все их лица были обращены к возвышающейся перед нами сцене.

 

Кто-то выходил на сцену, вернее, появлялся перед всеми нами.

 

Я хорошо узнал этого человека... он был...
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